DE e Die Bedienung des Torantriebes darf nur erfolgen, wenn der gesamte Bewegungsbereich frei einsehbar ist. Sicherheitshinweise
des Torantriebes beachten. Nur auslaufsichere Batterien verwenden. Beim Einsetzen auf richtige Polung achten. Altbatterien und
Funksender missen umweligerecht entsorgt werden. Elektrotechnische Teile dirfen nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden.*

EG - Konformitétserklarung: Dieser Funksender entspricht den Anforderungen gem. Art. 3 der R&TTE Richtlinie 1999/5/EG. Folgende
Normen wurden angewendef: **

EN The door drive may only be operated if the entire range of motion is clearly visible. Follow the safety instructions for the door drive.

AUse only leak-proof batteries. Make sure the polarity is right. Dispose of old transmitters and batteries in an environmentally safe
manner. Electrical parts must not be disposed of as domestic waste. * EC Declaration of conformity: This radio transmitter complies
with requirements of Art. 3 of R&TTE 1999/5/EG. The following provisions and standards were utilised: **

FR c Ne faire fonctionner la motorisation de porte que lorsque la zone d'action est entierement visible. Respecter les consignes de

sécurité de la motorisation de porte. Utiliser uniquement des piles étanches. Lors du placement, veiller a la polarité correcte.
Eliminer dans les régles de I'art les anciennes piles et I'émetteur radiofréquence. Les composants électrotechniques ne peuvent pas étre
éliminés avec les ordures domestiques. * Déclaration de conformité CE: Cet émetieur radiofréquence est conforme aux exigences selon

I'art. 3 de la directive R&TTE 1999/5/CE. Les normes et directives suivantes ont été appliquées: **

sV Q Portéppnaren far endast anvéndas nar sikten éver hela rérelseomradet &r fri. Folj portdppnarens sékerhetsanvisningar. Anvénd

endast ldkkagesskra batterier. Se till att batteripolerna vands rtt. Ta hand om gamla batterier och handsandare pa miljévanligt
sétt. Elektrotekniska delar far inte ldggas i hushallssoporna. * EG-férsikran om Sverensstammelse: Denna radioséndare uppfyller
kraven enligt artikel 3 i R&TTE-direktivet 1999/5/EG. Féljande standarder och direktiv har tillampats: **

DA Q Portmotoren ma kun betjenes, nar man kan overskue hele bevasgelsesomradet. Overhold portmotorens sikkerhedshenvisninger.
Brug altid kun udlgbssikre batterier. Serg ved isastning for, at polerne vender korrekt. Brugte batterier og tradlgse sender skal
bortskaffes ~ miljgvenligt.  Elektrotekniske  dele ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. *  EF-

overensstemmelseserklaering: Disse tradlgse sendere opfylder kravene iht. art. 3 i R& TTE-direktiv 1999/5/EF. Felgende standarder og
direktiver er blevet anvendt: **

prikladan naéin. Elekirotehni&ki dijelovi 'ne smiju se bacati u kuéno smedée.
(Elektrotehnicki i elektronigki otpad) * EZ izjava o sukladnosti: Ovaj radio odasiljaé odgovara zahtjevima u skladu s &lankom 3 R&TTE
smjernice 1999/5/EZ. Primijenjene su sliede¢e norme i smjernice: **

NO Portlpneren ml bare betjenes nir man har fritt innsayn i hele bevegelsesomridet. Filg sikkerhetsinstruksene for portipneren. Bruk

Abare lekkasjesikre batterier. Pass pl at polene vender riktig vei nir batteriet settes inn. Kasser gamle batterier og tridlise sendere
miljivennlig. Elekirotekniske deler mi ikke kastes i husholdningsavfallet. * EC-samsvarserkléring: Denne tridifse senderen oppfyller
kravene i art. 3 | R&TTE-direktiv 1999/5/EF. Ffigende standarder og direktiver er anvendt: **

PL Naped bramy wolno uruchomié tylko wtedy, gdy cata strefa ruchu bramy jest dobrze widoczna i wolna. Przestrzegac wskazowek

A dotyczacych bezpieczenstwa eksploatacji napedu bramy. Stosowaé tylko baterie zabezpieczone przed rozlaniem. Zwrécicé uwage
na prawidtowg biegunowos$¢ przy zakiadaniu baterii. Zuzyte baterie i pilot zutylizowaé w sposob przyjazny dla srodowiska. Podzespotow
elektrotechnicznych nie wolno wyrzucaé do $mieci. * Deklaracja zgodnosci z normami WE: Niniejszy pilot odpowiada wymaganiom
zgodnie z art. 3 dyrekiywy R&TTE 1999/5/WE. Zastosowano nastepujgce normy i dyrektywy: **

& ayttdistd i ayttad vain silloin, kun esteetdn nékyvyys oven koko likealueelle on taatiu.
Fi Ag;ﬁaoﬁggﬁgggtt f():)srt\gig%gellig%iesvai‘g lt<|.:?r}\r/tzsflal?‘sL\jlljals%hjeita on noudz_at?tiav_a. Kég@glé%lggﬁ;?any nggg%?@sgg\tﬁli f;‘éf}t
vuoda. Ota huomioon paristojen napaisuudet. Havita kaytetyt paristot_ ja radi : : .
S%%k?ﬁjérjestelméén kuuluv’i)a osiajei saa heittad kotitalousjétteiden joukkoon. EY-vaatumus_.tgng_lul(k?gs_xtj_u*s*vakuutus. Taémé
radiolahetin vastaa R&TTE-direktiivin 1999/5/EY artiklan 3 vaatimuksia. Noudatetut standardit ja direkdiivit:

ijvi i ij zi bewegingsbereik is.
n mag alleen worden bediend als er vrij zicht op het gehele ] 4
NLA\E}gilig%ee(i‘glzgagwﬁlz?ggen vgn de deuraandrijving in achtfnetr]nen. Al:jeen n|elt_-u:'t\ll?i%?‘r&%ﬁj'Iza;tfe\:;;)u:rr\egebEr}gl‘i?r%t éc?r,:r?igc?h%
de juiste polariteit. Oude batterijen en radiografische zenders milie \ n.
g:?c?éfggle%pmogéx nigt gij het huisvuil worden é;egooid. * EG conformiteitsverklaring: Deze _r_adlografnscl;n_e“zender voldoet
aan de eisen vigs. art. 3 van de R&TTE-richtlijn 1999/5/EG. De volgende richtlijnen en normen zijn toegepast:

izzazi f ilizzata solo quando € visibile l'intera zona di azione. Rispettare le norme di sicurezza
IT Abgllrg ?;%?gﬁgzzéoz?gn?ri)gﬁg;?eu;olo batterie gnnetiche. Fare attenzione alla corretta polantr..S_ma_ltu_rfc“a Itgclj)atterlets: tijs*ate
e il trasmettitore radio nel rispetto dell'ambiente. | componenti elettrotecnici non devono essere s_rnalltltg3 ngé Ir||a uBire?t?\}:S Fu& e
Dichiarazione di conformiti CE: Il presente trasmettitore raclp ¢ conforme ai requisiti dell'articolo
1999/5/CE. Sono state applicate le seguenti norme e direttive:

j : rté j Asi lathato. Be kell tartani a
hajtomu kezelése csak akkor térténhet, ha a teljes mozgasi tartomany szabadon | '
HUA@agﬁﬁ;jtgfnou t;:ztc?nségi Utmutatésait. Csak olyan glem%t_hasznl?gon, amt?llyg:amim ngggplghgmzlgeﬁéesg% ;%g]l;epeﬁ
sarkok helyzetére. Az elhasznalt elemeket és a radios adot a Srnyezetve Sz :
értalmatlani){ani. Elektrotechnikai alkatrészeket nem szabad a haztariasi szemétbe'ra_ukm. .(az eLeTtgomoiggglgglgrggggg
berendezések hulladékairél szol6 iranyelv) EK megfeleloségi nyilatkozat: Ez a radios add m??t eke lizl 5 e
R&TTE-iranyelv 3. cikkében foglalt kévetelményeknek. A kéveikezo szabvanyok és iranyelvek kerilliek alkalm. -

lNonksoBaHne npuBOOOM BOPOT AOMYCKAGTCS TOMLKO MPH YCIOBWUM, YTO BECb Y4acTOK nepememewﬂ CB%?‘)%%?S
RU A npocmatprsaetcsi. CobriiogaTs yKkasaHus no TexHyKke 6e30nacHocTy NPy NonbL30BaHWK NPUBOAOM Bop?KTéH :noggmocoa
TOMLKO Gatapen, M3 KOTOPbIX HE BBITEKAET SNEKTPOMWT. [Mpu 3ameHe obGecrneunTb Hagnexauiee pa:lngao matou.eu, 2 cpep,bl'
MapacxogosaHibie Gatapen u pagronepenaTimnkiA YTUNM3MPOBATL B COOTBETCTBUM C Mpasinami oxpe:\rrém“ ﬂp}:ﬂ_ ) o
BeiGpackiBaTh anekTpoTexHmyeckue netanu g GbiTosble OTXOAb! 3arnpeLleHo. Cep-rucpnkm:' gg&'g?gG s vncnonbaoBaHbi
LanHeiii pagronepenatymi cooreeTcTByeT TpeboBaHusM cTatbW 3 AvpekTvBbl R&TTE :
cneayoumMe HopMbl U QUPEKTHBBI: **

%n i gie aibaiodi in njihovi to. Upostevajte
e lahk Zenete samo, Ce je celotno obmodje gibajodih delov in njihovih nasedov prosto :
SL Sglg\%gtxrea}'xa?)oﬂ?epz% gogon vrat. Uporajabljajte le baterije, ki so za&&itene proti izlitju. Pri vstavljanju pazite na pravgr_'lo
polarnost. IziroSene baterije in radijske oddajnike zavrzite na okolju primeren nacin. Elektrotehni¢nih delov ne smete zavredi v
ospodinjske odpadke. * . e S
EE’U ?izja\Jra o skﬁadnosti: Ta radijski oddajnik ustreza zahtevam v ski. s 3. ¢lenom direktive R&TTE 1999/5/EU. Uporabljeni so
bili naslednji standardi in direktive: **

Q Ze vykonat' len vtedy, ked' cely pohyblivy priestor je volny. DodrZiavajte bezpecnostné
SK ng;ﬁl;ap%%g?&u ggﬁg SF?ortTginjtey iba batérie bgzpeéné \yoéi v{/_teéeniu. Pri vkladani davajte pozor 'na spravne
polovanie. Staré batérie a radiové vysielaée zlikvidujte tak, aby sa chranilo zivotné prostredie. Elekér,otecp_mgkskq:e y s% In’;eglmg
zlikvidovat’ cez domovy odpad. * Vyhlasenie o konformite ES: Tento réglovy vysiela¢ zodpoveda poziadavkam po L
smernice R&TTE 1999/5/ES. Boli pouzité nasledovné normy a smernice:



cZ AObsluha pohonu vrat smi nastat jen tehdy, je—ii celkova oblast pohybu prehledna. Ridte se bezpeénostnimi pokyny pohonu vrat. PouZijte jen baterie, které jsou zajistény proti
1 % vyteeni. PFi vioZeni dbejte na spravné péiovani. Staré baterie a radiovy vysilac zlikvidujte ekologickym zplisobem. Elekirotechnické dily se nesméji zlikvidovat v domacim
smeti. * Prohlageni o shod& ES: Tento radiovy vysilaé odpovida poZadavkim podle &l. 3 smérnice R&TTE 1999/5/ES. Bylo pouzito nasledujicich norem a smérnic: **

SK A Obsluha pohonu brany sa méZe vykonat' len vtedy, ked cely pohyblivy priestor je volny. DodrZiavajte bezpeénostné pokyny pohonu bréany. PouZivajte iba batérie bezpe¢né
voCi vyteceniu. Pri vkladani davaijte pozor na spravne polovanie. Staré batérie a radiové vysielae zlikvidujte tak, aby sa chranilo Zivotné prostredie. Elekirotechnické diely sa

nesmu zlikvidovat' cez domovy odpad. * Vyhlésenie o konformite ES: Tento radiovy vysielaé zodpoveda poziadavkam podra &. 3 smernice R&TTE 1999/5/ES. Boli pouZité
N ( T nasledovné normy a smermnice: **

: EL A O XeIPIGPS6S Tou PnXaviopou BOpag emTpETTeETal va yiveTal JOvVo av 6An n TIEPIOXA Kivnong eivan TApwg oparr). MpooégTe Tig UTTOBEISEIS AoPAAEiag Tou pnxaviopol Bupag.
O XpnaoIJoTTolEiTe P6VO ac@aAeic amd Siappor| pratapieg. Katd tny 7omoB£Tnon TTpocEETe TN owoTH TTOMKATNTA. ATTOPAKPUVETE TIC TAAIEG PUTTATAPIES Kal TO PABIOTIOUTTO QINKA

i TPOG T0 TePIBAANOV. Ta NAEKTPOTEXVIKG TUAROTA BEV ETMITPETIETAI VO ATTOUAKPUVOVTOI LEGW TWV OIKIGKWY amoppippdTwy. * AjAwon cuppdpewong E.K.: Autdg o padiotroptrég
5 6 7 QVTATTOKPIVETAN OTIG ATTAITAOEIG SUHQWVA HE To ApBpo 3 TN odnyiac R&TTE 1999/5/EK. E@apuéotnkay Ta akéAouBa TTROTUTIA KAl KATEUBUVTHPIES YPAPHES: **

ES AEI accionamiento de la puerta solamente debe manejarse cuando toda la zona de movimiento esté visiblemente despejada. Tener en cuenta las indicaciones de seguridad
= del accionamiento de la puerta. Utilizar solamente pilas seguras contra un posible derrame. Observar que su polaridad es correcta al colooarlas.)Eh}mmqr las pilas usadas y
el radiotransmisor conforme a la proteccién del medio ambiente. Las piezas electrotécnicas no deben desecharse arrojandolas a la basura doméstica. Declaracion de

conformidad CE: Este radiotransmisor cumple las exigencias establecidas en el art. 3 de la directiva 1999/5/CE R&TTE. Las normas y directivas que se aplicaron fueron las
siguientes: **

PT A O automatismo de portdo s6 podera ser utilizado se se conseguir vislumbrar toda a zona de movimentag&o. Tenha em consideragéo as instrugées de seguranga do

automatismo de portdo. Utilize apenas pilhas f prova de derramamento. Atenda f polaridade correcta quando inserir as pilhas. Elimine as pilhas usadas e os radioemissores
sem prejudicar o ambiente. Os componentes eléctricos e electrénicos ndo podem ser deitados fora junto com o lixo doméstico. * Declaragio CE de conformidade: Este
radioemissor preenche os requisitos do Art. 3 da Directiva R&TTE 1999/5/CE. Foram aplicadas as seguintes normas e directivas; **
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